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VETEMENTS DE PROTECTION POLYESTER / ELASTHANE
Conformes aux exigences essentielles de la Directive 89/686/CEE
et aux exigences générales de la norme EN ISO 13688:2013

FR

MILTONO Noir 94%POLYESTER 6% ELASTHANE -
MILTON MEMBRANE TPU
MILTORO Rouge DOUBLURES : 100% POLYESTER
94%POLYESTER 6% ELASTHANE -
TATRY TATRYGR Gris MEMBRANE TPU
DOUBLURES : 100% POLYESTER
Instructions d’emploi :

Vétement de protection protégeant les utilisateurs des effets mécaniques superficiels seulement contre les
risques mineurs, sans danger de risques chimiques, électriques ou thermiques. Prévu pour un usage
énéral.
imites d'utilisation :
Ne pas utiliser hors de son domaine d'utilisation défini dans les instructions ci-dessus. Avant d'enfiler ce
vétement, vérifier qu'il ne soit ni sale ni usé, cela entrainerait une baisse de son efficacité. Le porter fermé.
Ce vétement ne contient pas de substance connue comme étant cancéroaenes. ni toxiaues. ni suscentible
de nrovoauer des alleraies aux nersonnes sensibles. REPARATION: Les vétements EPI ne doivent nas subir
de réparation en dehors des oréconisations du fabricant et lorsqu'elles sont autorisées elles doivent étre
effectuées par un organisme professionnel.
Instructions de stockage :
Stockage dans I'emballage d'origine a I'abri de la lumiere et de 'humidité.
Instructions de nettoya%e / d’entretien / Elimination :
Température de lavage 30°C maximum, traitement mécanique réduit, rincage a température normale,
essorage réduit. Chlorage exclu. Ne pas repasser, les traitements a la vapeur sont interdits. Ne pas nettoyer
a sec, ne pas détacher avec solvants. Ne pas sécher en séche-linge a tambour rotatif.
Ce vétement doit impérativement étre éliminé en respectant les procédures internes de l'installation, la
|égislation en vigueur et les contraintes liées a I'environnement.
La durée de vie est donnée a titre indicatif, et dépend de la bonne utilisation du produit. Les facteurs suivants
peuvent la faire varier fortement : . o
- Non-respect des instructions du fabricant pour le transport, le stockage et I'utilisation
- Environnement de travail « agressif » : atmosphere marine, chimique, températures extrémes, arétes
coupantes ... . )
- Usage particuliérement intensif.
- le dépassement du nombre maximum de cycles de Iava?e.
Attention : certaines conditions extrémes peuvent réduire la durée de vie a quelques jours.
Performances :
Conforme aux exigences de la directive européenne 89/686, notamment en terme d’ergonomie,
d'innocuité, de confort, d'aération et de souplesse et aux exigences générales de la norme EN340:2003.
Vétement de protection équipé d'un tissu extérieur ayant obtenu une résistance évaporative Ret < 20
m2.Pa/W testee selon la norme EN 31092 - ISO 11092:1994 (TEXTILES - Effets physiologiques -
Mesurage de la résistance thermique et de la résistance a la vapeur d’eau en régime stationnaire).

POLYESTER/ ELASTHANE PROTECTION CLOTHING
E N compliant with the essential requirements of the Directive 89/686/EEC
and the general requirements of the standard EN ISO 13688:2013

MILTONO Black 94%POLYESTER 6% ELASTHANE —
MILTON TPU MEMBRANE
MILTORO Red Lining : 100% POLYESTER TAFFETA
94%POLYESTER 6% ELASTHANE —
TATRY TATRYGR Grey TPU MEMBRANE
Lining : 100% POLYESTER TAFFETA

Instructions for use:

Protection clothing protecting users against superficial mechanical effects only against minor risks, with no
chemical, electrical or heat risks. Designed for general use.

Limits for use:

Do not use other than for the purpose defined in the instructions for use below. Before donning this garment,
check that it is not dirty or worn, as this would lead to a loss of its effectiveness. Wear it closed. This garment
contains no known carcinoaenic or toxic suhstances. or suhstances which mav cause alleraies in sensitive
peonle. REPAIR: PPE clothina should not be renaired outside of the manufacturer's instructions and when
authorized they must be performed by a professional organization.

Storage instructions : ) »

Store in its orlglnal packa_lgln9 away from light and humidity.

Instructions for Cleaning 7/ maintenance / Elimination:

Maximum washin%]temperature 30°C, reduced mechanical treatment, rinse at normal temperature, reduced
spin. Do not bleach. Do not iron, steaming and steam treatments are not allowed. Do not dry clean, do not
use stain-removing solvents. Do not tumble dry.

This garment must be disposed of respecting internal installation procedures, legislation in force and
environmental constraints.The maximum number of maintenance cycles is not the determining factor in the
service life of the product. The service life also depends on the use, storage conditions, etc...The shelf life
is given asl an indication, and depend of the good use of the product. The following factors can cause it to
vary greatly: i . .

- Non-compliance with the manufacturer’s instructions for transport, storage and use

- "Aggressive" work environment: marine atmosphere, chemicals, extreme temperatures, sharp edges...

- Particularly intensive use.

- The superior number of washing of cycle.

Warning: certain extreme conditions can shorten the shelf life by a few days.

Performances :

This equipment complies with the European Directive 89/686, notably regarding ergonomics,
innocuousness, comfort, ventilation and flexibility, with EN340: 2003. Protective garment equipped with
exterior fabric with evaporative resistance Ret <20 m2.Pa/W tested according to EN 31092 - ISO
11092:1994 (TEXTILES - Physiological effects - Measurement of thermal and water vapour resistance
under steady-state conditions).

ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE POLIESTERE/ ELASTANO
I T Conforme ai requisiti essenziali della Direttiva 89/686/CEE
Ed ai requisiti generali della norma EN I1SO 13688:2013

MILTONO Nero 94% POLIESTERE 6% ELASTANO —
MILTON MEMBRANA TPU
MILTORO Rosso Fodera: 100% POLIESTERE
94% POLIESTERE 6% ELASTANO —
TATRY TATRYGR Grigio MEMBRANA TPU
Fodera: 100% POLIESTERE

Istruzioni d’uso :
Abbigliamento di protezione che protegge I'individuo dagli effetti meccanici superficiali solamente contro i
rischi minori, senza rischi chimici, elettrici o termici. Previsto per un uso generico.
Limiti d’utilizzo :
Non utilizzare oltre il proprio campo d'utilizzo definito nelle istruzioni di cui sopra. Prima di indossare tale
capo, verificare che non sia né sporco né usato, cosa che comporterebbe una perdita d'efficacia. Indossarlo
chiuso. Tale capo non contiene sostanze conosciute come adenti canceroaeni. né tossici. né suscettibili di
nrovocare alleraie alle nersone sensibili. RIPARAZIONE: i cani EPI non devono essere sottonosti ad alcuna
rinarazione al di fuori di auanto orevisto dal produttore e quando tali riparazioni sono autorizzate, devono essere
effettuate da un ente professionale.
Istruzioni di stoccaggio :
Conservare nella confezione d'origine al riparo dalla luce e dall'umidita.
Istruzioni di pulizia / di manutenzione/ Smaltimento :
Temperatura di Iavaggio 30°C massimo, trattamento meccanico moderato, risciacquo a temperatura
normale, centrifuga ridotta. Cloro escluso. Non stirare, i trattamenti a vapore sono da evitare. Non pulire a
secco, smacchiare con solventi. Non asciugare in lavatrice a tamburo rotativo. .
uesto capo d'abbigliamento deve essere assolutamente eliminato rispettando le procedure interne
'installazione, la legislazione in vigore e le restrizioni legate al’ambiente. Il numero massimo di cicli di
manutenzione non é%anore determinante della durata in uso del capo. La durata in uso dipende dall'utilizzo,
dalle condizioni di stoccaggio, ecc. La durata in uso & solo indicativa, e dipende dal corretto utilizzo del
prodotto. | seguenti fattori possono variare particolarmente: . B
- Il mancato rispetto delle istruzioni d'uso del produttore per il trasporto, stoccaggio ed utilizzo
- Ambiente di lavoro "aggressivo": atmosfera marina, chimica, temperature estreme, spigoli taglienti...
- Utilizzo particolarmente intenso.
- Il superamento del numero massimo di cicli di lavaggio.
Attenzione: alcune condizioni estreme possono ridurre la durata di vita di qualche giorno.
Performance :
Conforme alle esigenze della Direttiva Europea 89/686, soprattutto in termini di ergonomia, innocuita’,
confort, aerazione e morbidezza, e alle norme EN340: 2003. Abbigliamento di protezione dotato di
tessuto esterno che presenta una resistenza all'evaporazione Ret < 20 mZAPa/\RI testata conformemente
alla norma EN 31092 - ISO 11092:1994 (TESSILE - Effetti fisiologici - Misurazione della resistenza
termica e della resistenza al vapore acqueo in regime stazionario).

ES ROPA DE PROTECCION POLIESTER/ELASTANO

conformes a las exigencias esenciales de la Directiva 89/686/CEE
y a las exigencias generales de la norma EN ISO 13688:2013

MILTONO Negro 94%POLIESTER 6% ELASTANO —
MILTON MENBRANADE TPU
MILTORO Rojo Forro: 100% POLIESTER
949%POLIESTER 6% ELASTANO —
TATRY TATRYGR Gris MENBRANADE TPU
Forro: 100% POLIESTER

Instrucciones d’uso: ] ] .
Ropa de proteccién que protege a los usuarios de los efectos mecéanicos superficiales solamente contra
los riesgos menores, sin peligro de riesgos quimicos, eléctricos o térmicos. Previsto para un uso general.
Limites d’aplicacién:
No usar fuera de su campo de aplicacion definido en las instrucciones anteriores, Antes de ponerse esta
ropa, comprobar que no esta sucia ni usada, ya que eso conllevaria una disminucion de su eficacia. Usarla
cerrada. Esta ropa no contiene sustancias conocidas como cancerinenas. ni toxicas. ni suscentibles de
provocar aleraias a las personas sensibles. REPARACIONES: La indumentaria EPI no debe ser reparada
mé? alla d(le las indicaciones del fabricante y cuando sean autorizadas deben ser realizadas por un organismo
rofesional.
nstrucciones d’almacenamiento:
Almacenar en su embalaje original protegido de la luz y la humedad.
Instrucciones de limpieza / de mantenimiento/ descarte: .
Temperatura de lavado 30°C maximo, tratamiento mecéanico reducido, lavado a temperatura normal,
centrifugado reducido. No clorar. No planchar, estan prohibidos los tratamientos con vapor. No limpiar en
seco, no desmanchar con solventes. No se debe secar en secadora con tambor rotativo.
Esta ropa debe ser obligatoriamente eliminada respetando los procedimientos internos de la instalacion, la
legislacion vigente y las limitaciones relacionadas con el medio ambiente. El nimero méaximo del ciclo de
mantenimiento no es el factor determinante de la duracién de la indumentaria. La duracion también
depende del uso, de las condiciones de almacenamiento, etc... La vida Gtil se indica a titulo indicativo y
depende del buen uso del producto. Los siguientes factores pueden hacerla variar mucho:
- No respetar las instrucciones del fabricante en cuanto al transporte, almacenamiento y uso
- Entorno de trabajo « agresivo »: atmésfera marina, quimica, temperaturas extremas, aristas filosas, etc.
- Uso demasiado intensivo . .
- Que se supere el nimero maximo de ciclos de lavado.
ﬁtencio’n: algunas condiciones extremas pueden reducir la duracién a pocos dias.
S0S :

De conformidad con las exigencias esenciales de la directiva Europea 89/686, relativa a ergonomia,
inocuidad, comodidad, aeracion, flexibilidad y a las normas EN340: 2003. Ropa de proteccion dotada de
un tejido exterior que ha adquirido una resistencia evaporativa Ret < 20 m2Pa/W probada segunla
norma EN 31092 - ISO 11092:1994 (TEXTILES - Efectos fisiolégicos - Medicion de la resistencia térmica
y de la resistencia al vapor de agua en régimen estacionario).

VESTUARIO DE PROTECQAO POLIESTER/ ELASTANO
em conformidade com as exigéncias essenciais da Directiva 89/686/CEE

PT

e com as exigéncias gerais da norma EN 1SO 13688:2013

MILTONO Preto 94% POLIESTER 6% ELASTANO —
MILTON MENBRANA TPU
MILTORO Vermelhas Forro : 100% POLIESTER
94% POLIESTER 6% ELASTANO —
TATRY TATRYGR Cinzento MENBRANA TPU
Forro : 100% POLIESTER

InstrucGes de utilizagéo:

Vestuario de protecgéo protegendo os utilizadores dos efeitos mecanicos superficiais somente contra os

riscos menores, sem perigo de riscos quimicos, eléctricos ou térmicos. Previsto para um uso geral.

Restri¢oes de utilizagdo:

Nao utilizar fora do campo de utilizacéo definido nas instrugdes acima indicadas. Antes de vestir este

vestuario, verificar que 0 mesmo néo esteja nem sujo nem usado, isso reduziria a sua eficacia. Trazé-lo

fechado. Este vestuario ndo contém substancias conhecidas como sendo canceriocenas. nem téxicas. nem

suscentiveis de nrovocar aleraias as nessoas sensiveis. REPARACAOQ: O vestuario EPI ndo deve ser suieito

a reneracdes para além das especificagdes do fabricante e, sempre que autorizadas, deveréo ser realizadas
or um organismo profissional.

nstrugdes de armazenamento:

Guardar na embalagem de origem, ao abrigo da luz e da humidade.

Instrugdes de conservacao /limpeza / eliminagéo :

Temperatura de lavagem 30°C no maximo, limitar o tratamento mecanico, enxaguamento a temperatura

normal, centrifugagéo reduzida. Tratamento com cloro excluido. Ferro de passar e uso de vapor contra-

indicados. N&o lavar a seco, néo utilizar solventes. N&o convém utilizar secadores de roupa com tambor

rotativo.

Esta peca de vestuario deve imperativamente ser eliminada respeitando os procedimentos internos da

instalacao, a legislacdo em vigor e as restrigdes ambientais. O nimero maximo de ciclos de manutengdo

ndo é um factor determinante para a vida util da peca de vestuario. A vida Gtil também depende da

utilizacéo, condicdes de armazenamento, etc... A vida Util é facultada a titulo indicativo e depende da

utilizac&o correcta do produto. Os seguintes factores podem fortemente interferir na vida Gtil:

- Incumprimento das instrugdes do fabricante relativas ao transporte, armazenamento e utilizacéo

- Ambiente de trabalho “agressivo”: atmosfera marina, quimica, temperaturas extremas, arestas de corte...

- Utilizag&o particularmente intensiva.

- Incumprimento do nimero maximo de ciclos de lavagem.

Cuidado: certas condi¢des extremas podem reduzir a vida (til a alguns dias.

Desempenhos :

Conforme as exigéncias da directiva europeia 89/686, nomeadamente em termos de ergonomia, de

inocuidade, de conforto, de arejamento e de maleabilidade e as normas europeias EN340: 2003.

Vestuario de protec¢édo equipado de tecido exterior que obteve uma resisténcia evaporativa Ret < 20

m2.Pa/W testada segundo a norma EN 31092 - ISO 11092:1994 (TEXTEIS - Efeitos fisiolégicos Medi¢do

da resisténcia térmica e da resisténcia ao vapor de 4gua em regime estacionario).

VEILIGHEIDSHELMEN BESCHERMENDE KLEDING
N POLYESTER/ELASTHAAN
Conform de essentiéle eisen van de richtlijn 89/686/EEG
en de algemene eisen van de norm EN ISO 13688:2013

MILTONO Zwart 94% POLYESTER 6% ELASTHAAN —
MILTON TPU MEMBRAAN
MILTORO Rode Voering : 100% POLYESTER
94% POLYESTER 6% ELASTHAAN —
TATRY TATRYGR Grijs TPU MEMBRAAN
Voering : 100% POLYESTER

CebrulksaanmLzmgen H
Beschermende kleding die gebruikers alleen beschermd te?en oppervlakkige mechanische effecten met
kletl)ne'l?SICdS’ zonder gevaar voor chemische, elektrische of thermische risico's. Bestemd voor algemeen

ebruik.

ebruiksbeperkingen : . - . . . .
Niet gebruiken buiten het in de gebruiksaanwijzingen hieronder vastgestelde gebruiksgebied. Alvorens dit
kledingstuk aan te trekken, controleren of het nief vuil of versleten is, omdat dit een vermindering van de
doelmatigheid met zich meebrengt. Gesloten dragen. Dit kledingstuk bevat geen stoffen die bekend staan
als kankerverwekkend. aiftia of de neiaina hehben alleraieén ob te wekken bii mensen die daar aevoelia
voor ziin. REPARATIE: PBM-kledina maa alleen worden aerenareerd on de manier die door de fabrikant wordt
aanbevolen en de reparaties moeten worden uitgevoerd door een professioneel organisme.
Instructies voor het opslaan:
In de oorspronkelijke verpakking in een donkere en vochtvrije omgeving bewaren.
Instructies voor reiniging / onderhoud / weggooien :
Maximale temperatuur 30°C, zeer beperkte mechanische actie, spoelen op normale temperatuur, beperkt
centrifugeren. Geen bleekwater gebruiken. Niet strijken, behandelingen met stoom zijn verboden. Niet laten
stomen, geen vlekken verwijderen met oplosmiddelen. Niet drogen in een tromme_ldroqer._
Dit kledingstuk worden Aweg(ﬁgomd volgens de interne procedures van de installatie, de geldende
wetgeving en de milieu-eisen. Het maximaal aantal onderhoudscyclussen |sg?( en bepalende factor voor de
levensduur van het kledingstuk. De levensduur hangt ook af van het gebruik, de omstandigheden waarin
het wordt opgeslagen etc. De levensduur is slechts een indicatie en hangt af van het correcte gebruik van
het product. Door de volgende factoren kan de levensduur sterk schommelen:
- Het niet respecteren van de instructies van de fabrikant voor het transport, de opslag en het gebruik
- Egn ‘agressieve’ werkomgeving: mariene of chemische omgeving, extreme temperaturen, scherpe
randen ...
- Bijzonder intensief gebruik.
- De overschrijding van het maximaal aantal wascyclussen.
I’Set op: bepaalde extreme omstandigheden kunnen de levensduur reduceren tot enkele dagen.

restaties :
In overeenstemming met de bepalingen van Richtlijn 89/686/EEG, met name wat betreft ergonomie,
onschadelijkheid, comfort, ventilatie en soepelheid en met normen EN340: 2003. Beschermende kledin
voorzien van een stoflaag met een verdampingsweerstand Ret < 20 m2.Pa/W getest volgens de norm E
31092 - ISO 11092:1994 (TEXTIEL - fysiologische effecten - meting van de thermische weerstand en de
stoomweerstand in ruststand).

SCHUTZKLEIDUNG POLYESTER/ ELASTHAN
entsprechen den wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 89/686/EWG

und den allgemeinen Anforderungen der Norm EN ISO 13688:2013

MILTONO Schwarz 94%POLYESTER 6% ELASTHAN —
MILTON TPU MEMBRAAN
MILTORO Rot Futter : 100% POLYESTER
94%POLYESTER 6% ELASTHAN —
TATRY TATRYGR Grau TPU MEMBRAAN
Futter : 100% POLYESTER
ebrauchsanweisungen:

Schutzkleidung, die den Trager bei oberflachlichen mechanischen Einwirkungen nur vor zweitrangigen
Risiken ohne chemische, elektrische oder thermische Gefahr schiitzt. Fir einen allgemeinen Gebrauch.
Einschrénkungen im Gebrauch: . N o
Nicht auferhalb des nachfolgend definierten Anwendungsbereichs verwenden. Uberzeugen Sie sich vor
dem Anziehen dieses Kleidungsstiickes, dass es weder dreckig, noch benutzt ist, da dies seine
Schutzwirkung beeintrachtigt. Tragen Sie es geschlossen. Dieses Kleidungsstiick enthalt weder
krebsverursachende, noch toxische Substanzen. noch Substanzen. die bei emnfindlichen Personen
Alleraien hervorrufen konnten. REPARATUR: PSA-Schutzkleiduna darf nur in Ubereinstimmuna mit den
Empfehlungen des Hersteller repariert werden und dies nur von einer professionell qualifizierten Stelle.
Aufbewahrungshinweise:
Vor Licht und Feuchtigkeit geschiitzt in der Originalverpackung aufbewahren.
Reinigungs- und Pflegehinweise / Entsorgungshinweise: . . .
Waschgang mit einer Hochsttemperatur von 30 °C, geringe_mechanische Aufbereitung, Spiilgang bei
normalen Temperaturen und reduziertem Schleudergang. Chlorbleichen nicht mdglich. Nicht biigeln,
Dampfbehandlungen sind ausEeschIossen. Nicht trocken reinigen, Flecken nicht mit Lésungsmitteln
entfernen. Nicht im Wéaschetrockner mit Drehtrommel trocknen.
Dieses Kleidungsstiick muss immer beseitigt werden, wobei die internen Abléufe des Betriebes, die giiltige
Gesetzgebung = und Umweltauflagen beachtet werden muissen. Die Anzahl der maximalen
Reinigungszyklen ist nicht ausschlaggebend fiir die Lebensdauer des Kleidungsstiicks. Die Lebensdauer
ist ebenfalls abhéngig von der Nutzung, den Lagerbedingungen usw. Bei der Angabe zur Lebensdauer
handelt es sich e|nzn‘§] um einen Richtwert. Sie ist abhéngig von der ordnun%gemasen Verwendung des
Produkts. Die folgenden Faktoren konnen zu starken Schwankungen dieses Wertes fihren:
- Nicht eingehaltene Anweisungen des Herstellers hinsichtlich Transport, Aufbewahrung und Verwenduni
k,,Aggresswes“ Arbeitsumfeld: maritimes oder chemisches Umfeld, sehr hohe Temperaturen, scharfe
anten...
- Besonders intensive Nutzung. .
- Die Uberschreitung der maximalen Anzahl an Reinigungszyklen. . .
Achtun?: bestimmte Extrembedingungen konnen die Lebensdauer auf nur einige Tage reduzieren.
Schutzleistungen:
Erfullt die Anforderungen der européischen Richtlinie 89/686, insbesondere in Bezug auf Ergonomie,
Unschadlichkeit, Komfort, Liftung und Geschmeidigkeit sowie die Anforderungen gemaR den Normen
EN340: 2003. Schutzbekleldun% mit wasserdampfundurchlassigem AuBengewebe (Ret < 20 m2.Pa/W),
%etestet gemal Norm EN 31092 - ISO 11092:1994 (TEXTILIEN - Prifung bekleidungsphysiologischer
Blg‘?nschaﬂer; - Prifung des Warme- und Wasserdampfdurchgangswiderstandes unter stationaren
edingungen).

PL

ODDZIEZ OCHRONNA POLIESTROWO/ ELASTANU
zgodna z wymogami Dyrektywy Rady 89/686/EWG i gtéwnymi
mogami normy EN ISO 13688:2013

MILTONO Szary 94% POLIESTROWO 6% ELASTANU —
MILTON TPU MEMBRANA
MILTORO Czerwony Podszewka : 100% POLIESTROWO
94% POLIESTROWO 6% ELASTANU —
TATRY TATRYGR Czarny TPU MEMBRANA
Podszewka : 100% POLIESTROWO
Instrukcja uzytkowania:

Odziez ochronna, ochraniajgca uzytkownikéw przed skutkami dziatania zewnetrznych czynnikéw

mechanicznych tj. przed mniejszymi czynnikami ryzyka bez zagrozen czynnikami chemicznymi,

elektrycznymi lub termicznymi. Przewidziana do uzytku ogéinego.

Ograniczenia uzytkowania:

Nie uzytkowa¢ w innych sytuacjach anizeli zakres uzytkowania podany w niniejszej instrukcji. Przed

zalozeniem nalezy sprawdzi¢, czy odziez nie jest brudna lub zuzyta, gdyz to pociggnie za soba obnizenie

jej skutecznosci. Nosi¢ ja zapieta. Odziez ta nie zawiera substancii znanvch iako rakotwareze. toksvezne

czv aleraizuiace nséh nodatnvch na aleraie. NAPRAWA: ndzie7 SOI nie mo7e hvé nanrawiana w innv snoséh

?iz zaleca producent oraz, jesli naprawa jest dozwolona, moze ja przeprowadzi¢ wytgcznie specjalistyczna
irma.

Wskazowki dotyczace przechowywania: . . . . o

Nalezy przechowywaé¢ w oryginalnym opakowaniu, chroni¢ przed $wiatlem i przed wilgocia.

Wskazowki dotyczace czyszczenia/konserwacii / utylizacji @ . . .

Maksymalna temperatura 30°C, ograniczenie do minimum czynnikéw mechanicznych, ptukanie w zwyklej

temperaturze, minimalne wirowanie. Nie chlorowa¢. Nie prasowac, nie poddawac dziataniu pary wodnej. Nie

czysci¢ na sucho, nie czysci¢ rozpuszczalnikami. nie suszy¢ w suszarce z obrotowym bebnem. o

Nalezy pozby¢ sie odziezy zgodnie z procedurami obowazuﬂqcy_ml w zaktadzie, obowigzujgcymi przepisami

i wytycznymi zwigzanymi z ochrong srodowiska. Maksymalna liczba cykli roboczych nie jest d_echUJa,cym

wyznacznikiem korica okresu eksploatacji odziezy. Trwatos¢ zalezy rowniez od warunkow uzytkowania i

przechowywania oraz innych czynnikéw. Trwalo5¢ podano przykfadowo, a zalezy ona od wiasciwego

u_zywagua produktu. Podana trwatos¢ posiada charakter orientacyjny. Nastepujace czynniki moga silnie na

nig wplywac:

- Nieprzestrzeganie instrukcji producenta w zakresie transportu, przecho ania oraz uzytkowania

[( ,,Agrdes_ywne Srodowisko pracy: $rodowisko morskie, chemiczne, ekstremalne temperatury, tnace
rawedzie...

- Wyjeﬁkowo agresywne uzytkowanie. .

- Przekroczenie maksymalnej I|czb¥1 cykléw mycia. . . .

gwa_ga: w niektérych ekstremalnych warunkach trwato$¢ produktu moze zosta¢ skrécona do kilku dni.
oziomy:

Wyréb zgodny z wymaganiami dyrektywy europejskiej 89/686, zwtaszcza w zakresie ergonomii,

nieszkodliwosci, komfortu, napowietrzania i elastycznosci oraz zgodny z normami europejskimi EN340:

2003. Odziez ochronna posiadajaca tkanine zewnetrzna, ktéra jest odporna na parowanie Ret < 20

m2.Pa/W, zbadana zgodnie z norma EN 31092 - ISO 11092:1994 (TEKSTYLIA - Wyznaczenie

wiasciwosci fizjologicznych - Pomiar oporu cieplnego i oporu pary wodnej w warunkach stanu ustalonego).

ENAYMATA MPOZTAZIAZ ANO NOAYEZTEPA/EAASOANH
E L oUp@wWva PE TIG BEPENIOSEIG aTtantioelg TN Odnyiag 89/686/EOK
KO TIG YEVIKEG ATTAITAOEIG TOL TIpoTtuTTou EN ISO 13688:2013

MILTONO TKpI 94% MOAYEZTEPA 6% EAAS@ANH —
MILTON - TPU MEMBPANH
MILTORO Kékkvo ®o3pa : 100% NOAYESTEPA
94% NOAYESTEPA 6% EAASOANH —
TATRY | TATRYGR Tkpt TPU MEMBPANH
®odpa : 100% NOAYEZTEPA
OBnyTec XpAoNC :

"EvSupa TTPOCTAGIAG TG TIOU TTPOCTATEVEL TOUG XPHOTE OTTO HNXAVIKEG, ETIQAVEIOKEG ETUSPATEIG KOl HOVO
ard eENGOO0VEG KIVOUVOUG, Kal 08 aTTousia XNHIKWVY, NAEKTPIKWY 1 BEPUIKAV KIV3DVwY. Mpoopiletal yia
Yevikn xprion.

Meplopiopoi xprong :

MnVv XpnOIUOTIOIEITE EKTAG TOL TIESIOL XPrONG TIOU OPIlETal OTIC TIOPATIAVE 03nyYieC. MpPIv QOPETETE TO
£voupa autd, BePaiwBeite Ot dev eival BPAHIKO Kal 0TI SeV EXEl XPNOIHOTIOINGE yiaTi KATI TET0I0 Ba gixe wG
ATIOTEAECHA HEIWON TNG ATIOTEAECHOTIKOTNTAG TOU. DPOPIETAl KAEIOTO. TO £VdUHA aUTO JeV TIEPIEXEI OUTIES
TIOU €iVal VWWOTEC WC KAOKIVOVOVEC. TOEIKEC N TIIBAVOV Vo TIOOKOAODY aANEoviec oe euaioBnta droua.
ENIAIOPOQSH: Ta oolya M.A M. 3ev TIOETTEI va LOICTOVTAI ETIISI00BWOEIC EKTAC TV TIDOBAETIOLEV®V OTTO TOV
KOTOOKEUQOTH KOl EQOCOV OUTEG EIVOI EYKEKPIMUEVEG, TIPETIEL VO EKTEAOOVTAI QTIO VOV ETIAYYEAUOTIKO
0pyavIoUO.

Odnyieg amobrikevong :

ATIOB1KELDT EVTOC OPXIKOU TIEPITUAIYHOTOG HOKPIG ATt QWG Kal ypaaia.

0dnyieg kabapiopoL / cuvtripnong / EEGAeIn :

Méylotn Beppokpaaia 30°C, TIOAD HeIlwpEVN UNXAVIKY eTteéepyacia, EEPyaAUa o Kavovikr Bepuokaaia,
HEIWUEVO OTIPIUO. ATIOYOPEVETAl N XAwPiV. Agv ETUTPETIETAl TO CIdEPWHA, Ol KOTEPYOOiEC OE QTUO
arayopevovTal Na pnv oTeyVWOEl 08 OTEYVWTHPIA HOANMGOVY UE TIEPICTPEPOUEVO TOHTIAVO.

To poUX0o QUTO TIPETIEI VO KATAOTPEPETAI GUUQWVA HE TIC E0WTEPIKEC DIOBIKACIEG £YKATAOTAONG, TNV
10X00V00 VOUOBECIO Kol TOUG TIEPIOPITUONG O OXEON ME TO TIEPIBAAOVY. O PEYIOTOG OPIBPOG KUKAWY
cuvtipnong Sev gival 0 KaBOPIOTIKOG TIAPAYOVTAG TG dIAPKEIAG {wiig Tou evdUHATOC. H Slapkela {wng
€&apTaTal £THIONG aTTO TN XPrON, TIG GUVONKEC ATTOONKEVDNG, KATL... H S1apKeIa {wrg SiVETal EVOEIKTIKA, Kal
€ZapTdTal oo TV KOAr Xprion ToL TIPOIOVTOG. O1 KATWO! TIAPAYOVTEG PTTOPET VO KUUOIVOVTal EUPEWG:

- Mn TUOTH THPNON TWV 03NYICVY TOL KATAOKELACT OE 6,Tl APOPA TN HETAPOPE, TV ATIOBIKELON KAl TN

Xxpnon

- «Avti&oo» TiEPIBAAAOY epyaciag: Oardoota, XNHIKN, aTHOTPAIPA, OKPOEG BEPHOKPUOIES, KOPTEPES
OKWEG, ...

- I13l0itepa EVTATIKY XpPrion.

- H umtépBaon Tou PEYIGTOL apIBpOoL TwV KUKAWY TIAUGIHOTOG,

Mpogoxn: OplopéveC akpaieg CUVBHKEG UTIOPODV VO HEIDGOLY TN BIAPKEID {WNG O HEPIKEG NUEPEG.
ATI0300¢IG:

SUPHOPPOVETAI HE TIG ATIATAOEIG TG ELpwTIAikig Odnyiag 89/686, 15iwg ae 0,1 apopd TV epyovopia,
MV apAaela, TV Gvear, TOV agPICHO Kal TV EVAVYICI, KABWE Kal e To EvpwTaikd ipotuTta EN340:
2003. PoUX0 TIpOGTACING EOTTIAICHEVO HE EVa eEWTEPIKO LEOTUA TTOU £XEI AABEL pIa EATUIOTIKY avTioToon
Ret < 20 m2.Pa/W gAeylévn 0'u@wva LE To TTpoTuTto EN 31092 - ISO 11092:1994 (YOAZMATA -
DUCIONOYIKEG ETIIOPATEIC - METPNON NG BEPHIKNC AVTIOTAIONG KOt TG AVTIOTAONE OTOUG USPATHOUE O

OTAOoIUN KOTaoTaon).
TR LT AR R

Z H BABMNISS 89/686/ECC HEEER
FIRMBRAE EN 1SO 13688:2013 WBEAER

iLToy  LTONO * UV 6% FHELT k- HE L
MILTORO 4 P 10093
94%K T 6% FHIELTYE-HARTI
TATRY | TATRYGR 3 AL - 100961 B
AR :
RIG R RRFP RENVBBNER B LTE, TRS[ABKHRNER, ERAF-RUEER.
ERRE

TERTULEABENERBEAUA. EFLARPRE , RERIERPRFESLHE , ENLSH
BRETHENM. HFRFPR. ABRTETANER , WB0EY. 7, FTFETEIEHBATIBNY
o #HE - PhiFIRREIERE R , SHEREHET A THHE.

BRIFUHA

RELFRARA , BREH,

TERURIE ST SEARIK

BAEFRRESC , BANE. —RBERRE , BOBK. FEETELRD , FERE , FILEAR
AR, FETH , FEEABRNERSTE. FERAT.

BEFRAE , YAEREXABEF. TEANEXRFRAEHTLE. 2P RFAMNRBSEHT
RYMKBEASGHRELER. FAFGERATHER, MERXMHSE. FREGRSEME , HBR
FrRNEBRER, ATRRRUZSEEMEFEX

AEFEHEANEE  EFENER

HUEB R TSRS B LSRR LEEE  RIRERE , SiRMR.

RRIEANER.

B B AR ERR .

AR —ERRFRHLROERARAFTG IR,
AR

& 89/686 BUMIEDER (RBREAKIE, TEXE. FEHE. ZRRBENRINELESE ) & BAR
EN340: 2003, BZNBRERIIBF RPKRSSHRet< 20 m2Pa/W , BEIEN 31092 - ISO
11092:1994 FRMEMIR ( HAM - EEMM - AN ARSHRENR ) o
C S OCHRANNE ODEVY Z POLYESTERU/ ELASTAN
v souladu s hlavnimi poZadavky smérnice 89/686/EHS
a s obecnymi pozadavky normy EN ISO 13688:2013

MILTONO cerna 94% POLYESTERU 6% ELASTAN —
MILTON - - TPU MEMBRANA
MILTORO cervena | PodSivka : 100% POLYESTERU
94% POLYESTERU 6% ELASTAN —
TATRY TATRYGR Seda TPU MEMBRANA
Podsivka : 100% POLYESTERU
Avod k pouZiti :

Ochranné odévy fady uzivatele chrani pouze proti mensim rizikiim povrchovych mechanickych aginkd, jsou
bezpetné pro rizika chemického, elektrického ¢i tepelného ohroZeni. Uréené pro obecné pouZiti.
Omezeni pouZiti :
NepouZivejte nad ramec jejich pouZziti, které je definovano ve vySe uvedeném navodu. Pfed tim, nez si
tento odév oblecete, zkontrolujte, zda neni $pinavy & obnoSeny, to by vedlo ke snizeni jeho G€innosti. Noste
ho zapnuty. Tento od&v neobsahuje zname latkv zntisobuiici rakovinu. iedovaté latkv ani latkv. které by
mohlv citlivém osobam zodsobit aleraie. OPRAVY: Ochranné odévv nesmi bvt opravovany kromé pripadi
doporucenych vyrobcem. Pokud jsou povoleny, musi byt provadény profesionalni organizaci.
Pokyny pro skladovani :
Skladujte v pdvodnim baleni chranéném pred svétlem a vihkosti.
Pokyny pro €isténi / adrzbu / likvidaci :
Vyrobek perte pfi maximaini teploté 30°C a pfi velmi omezeném mechanickém zpracovani, Chlorovani
vylou€eno. Nezehlete, napafovani nebo jiné operace za pouZiti pary nejsou dovoleny. Provadéjte ¢isténi
nasucho, skvrny neodstranujte pomoci rozpoustédel. Nesuste v susi¢ce s rotaénim bubnem.
Tento odév povinné odstranén za dodrzovani internich postupl zafizeni, platné legislativy a omezeni,
vazanych na Zivotni prostiedi. Maximalni pocet cykil ¢isténi a Udrzby neni jedinym urcujicim faktorem pro
Zivotnost odévu. Zivotnost vyrobku zavisi také na zplsobu pouzivani, podminkach skladovani a dalSich
faktorech. Udavana Zivotnost méa orienta¢ni charakter a zavisi na spradvném zachazeni s produktem. Silny
vliv na dobu Zivotnosti maji nasledujici faktory:
- Nedodrzovani pokynii ohledné pfepravy, skladovani a pouzivani;
- Vlivy ,agresivniho® pracovniho prostfedi: morské ovzdusi, vyskyt chemickych latek, extrémni teploty,
prekazky s ostrymi hranami atd.;
- Obzvlasté intenzivni pouzivani;
- Prekro€eni maximéalniho povoleného poctu prani.
Upozornéni: Za ur€itych extrémnich podminek méze dojit ke zkraceni Zivotnosti na nékolik dni.
UzZitné vlastnosti:
Spliuje pozadavky evropské smérnice 89/686, zejména pokud jde o stfihové feSeni, neSkodnost, pohodli,
prodysnost a mékkost, a evropskych norem EN340: 2003. Ochranny odév se svrchni tkaninou s odolnosti
proti prostupu par Ret < 20 m2.Pa/W, ktery byl pfezkouSen podle normy EN 31092 — ISO 11092:1994
(Textilie — Zjistovani fyziologickych vlastnosti — méfeni tepelné odolnosti a odolnosti vigi vodnim param
za stalych podminek.)
HAINE DE PROTECTIE DIN POLIESTER/ELASTANE
R O conforme cu exigentele esentiale ale directivei europene 89/686/CEE

si cu exigentele generale ale normei EN ISO 13688:2013

MILTONO Negru 94% POLIESTER 6% ELASTHANE —
MILTON TPU MEMBRANA
MILTORO Rosu Captuseala : 100% POLIESTER
94% POLIESTER 6% ELASTHANE —
TATRY TATRYGR Gri TPU MEMBRANA
Captuseala : 100% POLIESTER

Instructiuni de folosire :

Haind de protectie - protejeaza utilizatorii numai impotriva riscurilor minore create de efectele mecanice
superficiale, excluzand riscurile chimice, electrice sau termice. Prevazuta pentru o utilizare generala.

Limite de folosire : -

A nu se utiliza n afara domeniului precizat in instructiunile de mai sus. inainte da a imbraca aceasta haina,
verificati c& un e nici murdara nici folositd - aceasta ar putea antrena o scadere a eficientei sale, A se purta
nchisd. Aceastd haina nu contine substante recunoscute ca fiind canceriaene. nici toxice. nici suscentibile
de a provoca aleraii persoanelor sensibile. REPARATIE: Imbrécémintea EPI trebuie sa fie reparata numai in
conformitate cu recomandarile producatorului. iar atunci cand reparatia este autorizatd, aceasta trebuie
efectuatd numai de cétre o organizatie profesionala.

Instructiuni de pastrare :

A se pastra in ambalajul de origine, ferit de lumina si umiditate.

Instructiuni de curétire / intretinere / scoaterea din uz :

Temperatura maxima 30°C, actiune mecanica foarte redusa, clatire la temperaturd normala, stoarcere
redusa. A nu se albi cu clor. A nu se calca cu fierul de célcat. Sunt interzise tratamentele cu abur. A nu se curata
chimic, a se evita curatarea petelor cu dizolvant. A nu se usca in uscétor de rufe cu tambur rotativ.

Acest articol de Tmbracaminte trebuie neaparat sa fi eliminat respectand procedurile intemne ale unitatii,
legislatia Tn vigoare si constrangerile legate de mediu. Numarul maxim de cicluri de intretinere nu este
factorul decisiv in ceea ce priveste durata de viata a articolului de imbracéminte. Durata de viatd depinde
de asemenea de utilizare, de conditiile de depozitare, etc... Durata de viata este data doar pentru informare
si depinde de utilizarea corectd a produsului. Urmatorii factori pot determina schimbari semnificative ale
duratei de viata:

- Nerespectarea instructiunilor producatorului cu privire la transport, depozitare si utilizare

- Mediu de lucru «agresiv»: atmosfera marind, chimica, temperaturi extreme, margini ascutite...

- Utilizare extrem de intensa.

- Depdsirea numarului maxim de cicluri de spélare.

Atentie: anumite conditii extreme poate reduce durata de viata pana la cateva zile.

Performante:

Conforme cu exigentele directivei europene 89/686, in special cu privire la ergonomie, inocuitate, confort,
aerisire si suplete, si cu standardele europene: EN340: 2003. Articol de Tmbracaminte de protectie echipat
cu o tesatura exterioara care a obtinut o rezistenta evaporativa Ret < 20 m2.Pa/W testata conform
standardului EN 31092 - 1SO 11092:1994 (MATERIALE TEXTILE. Efecte fiziologice. Masurarea
rezistentei termice si a rezistentei la vapori de apa in regim stationar).

POLIESZTER/ ELASZTAN VEDORUHAZAT
H U a 89/686/EGK iranyelv Iényeges kovetelményeinek
és az EN 1SO 13688:2013 szabvany altalanos kovetelményeinek megfelel

MILTONO Fekete 94% POLIESZTER 6% ELASZTAN —
MILTON - TPU MEMBRAN
MILTORO Piros Bélés : 100% POLIESZTER
94% POLIESZTER 6% ELASZTAN —
TATRY TATRYGR Sziirke TPU MEMBRAN
Bélés : 100% POLIESZTER
Hasznalati Gtmutato :

Védbéruhazat, amely a felileti mechanikai hatasok, és kizarélag kis kockazatok ellen nyuijt védelmet
haszlnéléjénak, amennyiben vegyi, elektromos és termikus kockazat nem all fenn. Altalanos hasznalatra
ajanlott.

Hasznélati korlatok :

A megjelolt felhasznalasi teriileteken kivili hasznalat nem javasolt. A ruhazat felvétele el6tt ellendrizni kell,
hogy ne legyen sem piszkos, sem hasznalt, mert a ruhazat hatékonysagat csokkentheti. Zartan kell viselni.
A ruhéazat nem tartalmaz sem rékkelt§, sem toxikus ¢sszetevéket és semmivien mas osszetevét. melv
érzékenv embereknél alleraias tlineteket valthat ki. JAVITAS: Az EVE ruhazat nem javithat6 a gyart6 ajanlasai
nélkil, jovahagyas mellett szakmai szervezet feliigyeletével.

Téarolasi Gtmutato :

Eredeti csomagolasban, szaraz, fényvédett helyen.

Tisztitasi / tarolasi Utmutat6 / Selejtezési Utmutato:

Maximélis hémérséklet 30°C, nagyon alacsony mechanikai kezelés, 6blités normal hémérsékleten,
csokkentett centrifugélas. Klérozas tilos. Vasalni tilos. Szaraz tisztitas, oldészeres folteltavolitas nem
engedett. Forgédobozos szaritéban nem szarithato.

A ruhazatot a belsé eljarasoknak, az érvényben lév6 szabalyozasnak és a kornyezeti irasoknak
megfelel6en kell kezelni. A karbantartasi ciklus maximum szama nem meghatarozé tényezéje a ruhazat
élettartamanak. Az élettartam fligg a hasznalattdl, a tarolasi feltételektdl is stb. Az élettartam jelzésértékd,
és a termék helyes hasznalatatdl fligg. Az alabbi tényezdék erésen befolyasolhatjak:

- A gyart6i utasitasok be nem tartasa a szallitas, a tarolas és a hasznélat esetén

- « Agressziv» munkakoérnyezet: tengeri, vegyi kdrnyezet, extrém hémérsékletek, vago szélek, stb.

- Kulonosen intenziv hasznalat.

- A mosési ciklusok maximum szamanak tullépése.

Figyelem: bizonyos extrém koriilmények néhany napra csokkenthetik az élettartamot

Teljesitmény:

Megfelel a 89/686 eurdpai iranyelv kdvetelményeinek, kiilbndsen az ergondémia, az artalmatlansag, a
kényelem, a szell6zés és a rugalmassag tekintetében, és a EN340:2003. Védéruhazat, a kiilsé
anyaganak pérolgasi ellenéllasa Ret < 20 m2.Pa/W tesztelve az EN 31092 - ISO 11092:1994 szabvany
szerint (TEXTILIAK - Fiziolégiai hatasok - A termikus ellenallas és a vizg6zzel szembeni ellenallas
mérése 4allé helyzetben).




ZASTITNA ODJECA POLIESTER/ ELASTAN
Odgovara osnovnim zahtjevima Direktive 89/686/CEE
| op¢im zahtjevima norme EN ISO 13688:2013

HR

MILTONO Crna 94% POLIESTER 6% ELASTAN —
MILTON TPU MEMBRANA
MILTORO Crvena Postava : 100% POLIESTER
94% POLIESTER 6% ELASTAN —
TATRY TATRYGR Siva TPU MEMBRANA
Postava : 100% POLIESTER
Upute za uporabu :

Zastitna odjeca iz Stiti korisnike od povrsinskih mehanickih utjecaja, ali samo protiv manijih rizika, bez rizika
kemijskih, elektri¢nih ili termi€kih opasnosti. Predvideno za op¢u upotrebu.
OgranicCenje pri uporabi. :
Ne koristite izvan podrucja uporabe navedenog u uputama dolje. Nakon odijevanja odjece, provjerite nije li
prljava, ostecena, ili pohabana, jer takva ima smanjenu djelotvornost. Odjecu nositi zakop¢anu. Ova odjeca
ne sadrzi kanceroaene niti toksicne supstance. niti supstance koie moau izazvati aleraiie kod osietliivin
osoba. POPRAVAK: Odjeca za osobnu zastitu se mora popravijati isklju€ivo kod struénih i ovlastenih tvrtki za
takve popravke.
UEule za skladistenje:
Skladistenje u originalnom pakiranju, podalje od svjetla i viage.
Upute za CiSCenje i odrzavanje/ zbrinjavanje :
Maksimalna temperatura 30°C, vrlo umjereno mehanicko pranje, ispiranje na normalnoj temperaturi,
umjereno sudenje. Zabranjeno klorlranje Ne glacati, zabranjeno tretiranjem parom. Nije potrebno kemijsko
giscenje, ne Eistiti mrlje otapalima, Ne susiti u stroju za suSenje sa rotacionim bubnjem.
Ova se odjeca mora ukloniti i o€istiti u skladu sa propisanom postupkom upotrebe i zakonodavstvom
vezanim za zastitu okoliSa. Maksimalan broj ciklusa odrzavanja nije faktor koji odreduje vijek trajanja odjece.
Vijek trajanja ovisi i o uporabi, uvjetima skladiStenja itd. Vijek trajanja naveden je samo kao okvima
vrijednost i ovisi o dobroj uporabi proizvoda. Na vijek trajanja mogu znatno utjecati sljedeci faktori:
- Nepostlvan]e uta proizvodaca Sto se tice transporta, skladiStenja i koristenja

- "Agresivna” radna okolina: morska, kemijska atmosfera, ekstremne temperature, ostri bridovi ...
- Posebno intenzivno koristenje.
- Prekoracenje maksimalnog broja ciklusa pranja.
Pozor: neki ekstremni uvjeti mogu smanijiti vijek trajanja na nekoliko dana.
Teljesitmény:
Odgovara zahtjevima europskih smjernica 89/686, posebno Sto se ti¢e ergonomije, neskodljivosti
udobnosti, prozraénosti, mekoce i europskim normama EN340: 2003. Zastitna odjeca Ciji je vanjski
materijal nakon testiranja dobio otpornost na isparavanje Ret < 20 m2.Pa/W testiran prema normi EN
31092 - ISO 11092:1994 (TEXTILES : Fizioloski efekti - Mjerenje termicke otpornosti i otpornosti na
isparavanje u stanju mirovanja).

ZASTITNA OBLACILA POLIESTRA/ ECASTAN
S L Ustreza osnovnim zahtevam Direktive 89/686/EGS
in sploSnim zahtevam norme EN ISO 13688:2013

MILTONO Crna 94% POLIESTRA 6% ECASTAN —
MILTON N TPU MEMBRANA
MILTORO Rdeca Podloga : 100% POLIESTRA
94% POLIESTRA 6% ECASTAN —
TATRY TATRYGR Siva TPU MEMBRANA
Podloga : 100% POLIESTRA
avodila za uporabo :

Zasc¢itna oblacila iz uporabnike &¢itijo pred povrSinskimi mehani¢nimi vplivi, vendar samo pri manjsih

tveganijih, brez kemicnih, elektricnih ali termi¢nih nevarnosti. Namenjeno za splo$no uporabo.

Omejitve pri uporabi. :

Ne uporabljati zunaj pOdl’OCJa uporabe, navedenega v spodnjih navodilih. Ko si oblacilo nadenete, preverite,

ali ni umazano, poskodovano ali raztrgano, ker je tak3no oblacilo manj u€inkovito. Nositi zapeto Oblagilo

ne vsebuie kanceroaenih ali toksicnih substanc ali substanc. ki bi ovzrocale aleraiie pri ob&utliivih osebah.

POPRAVILA: oblail za osebno za&¢ito ni dovolieno pobraviiati, razen v skladu s priporo€ili proizvajalca,

dovoljena popravila pa mora izvajati strokovno usposobljen organ.

Navodila za skladis€enje:

Skladisciti v originalnem pakiranju, v temnem in suhem prostoru.

Navodila za CiScenje in vzdrzevanje/ Elimination :

Najvisja temperatura 30 °C, zelo majhna mehanska obdelava, izpiranje pri obitajni temperatur se zmanj$a

z ozemanjem s centrifugo. Prepove ano kloriranje. Clscenje zparom in likanje je prepovedano. Ni potrebno

kemicno Cis€enje. MadeZe ne Cistiti s topili. Ne susiti v stroju za suSenje perila z rotacijskim bobnom.

Morate oblacila odstraniti in o€istiti v skladu s predpisanim postopkom za uporabo in zakonodajo v zvezi z

varstvom okolja. NajveCje Stevilo vzdrzevalnih ciklusu ni odloCilen dejavnik v Zivljenjski dobi izdelka.

Zivljenje je odvisno tudi od uporabe, pogojev skladiGenja, in sl ... Zivljenjska doba je navedena kot vodilo

in je odvisna od pravilne uporabe izdelka. Naslednji dejavniki so lahko zelo razliéni:

- Neskladnost z navodili pr0|zvaJaIca za promet, skladiScenje in uporabo

- Delovno okolje je"agresivno” , morsko okolje, kemikalije, temperaturni ekstremi, ostri robovi ..

- Zelo intenzivna uporaba.

- Prekoracenje najvecjega Stevila ciklusov pranja.

Opozorilo: ekstremni pogoji lahko skrajSajo Zivljenjsko dobo izdelka na nekaj dni.

Tehniéni podatki:

Ustrezajo zahtevam Direktive EU 89/686/CEE, zahtevam o neskodljivosti in ergonomi¢nosti, udobnosti,

prezracevanju in mehkobi in evropskim normama.EN340: 2003. Zasc€itna obleka z vrhnjo tkanino, za

katero je znacilen odpor pri prehodu pare Ret < 20 m2 Pa/W, presku$en v skladu s standardom EN 31092
—1S0 11092:1994 (TEKSTILIJE - Ugotavljanje fizioloskih lastnosti — Merjenje toplotne in parne upornosti

pri ustaljenih pogojih). .
SKYDDSKLADER | POLYESTER/ ELASTAN
SV i 6verensstammelse med huvudkraven i direktivet 89/686/EEG
och med de allménna kraven i standarden EN ISO 13688:2013

MILTONO Svart 94%POLYESTER 6% ELASTAN —
MILTON TPU MEMBRAN
MILTORO Rod Foder : 100% POLYESTER
94%POLYESTER 6% ELASTAN —
TATRY TATRYGR Gra TPU MEMBRAN
Foder : 100% POLYESTER

Bruksanvisning :
Skyddskladerna ger anvandarna endast begransat skydd och inte skydd mot férhallanden som medfor
kemisk, elektrisk eller termisk fara. Avsedda for allméan anvandning
Granser for anvandning :
Anvand inte plagget p& annat s&tt &n som beskrivits ovan. Kontrollera fore anvandning att plagget inte &r
nedsmutsat eller slitet, vilket kan géra det mindre effektivt. Plagget skall bara igenknappt. Detta plagg
innehaller inaa diftiaa eller canceroaena amnen eller amnen som framkallar alleraier hos kanslioa nersoner.
REPARATION: Den personlioa fallskvddskladseln f&r inte aenomad ndara reparationer annat &n pé tillverkarens
inr&dan. De reparationer som tillits maste utféras av en professionell part.
Anvisningar om forvaring :
Forvaras i sin originalférpackning, svalt och torrt, Skyddal frén frost och ljus.
Anvisningar om rengéring/underhall/ underhall :
Hogsta temperatur 30° C, mycket liten mekanisk behandlmg skdljning vid normal temperatur, mindre
centrifugering. For ej Kloreras. Far €] strykas, Far ej strykas. FAr inte tvattas | kemtvatt och flackar far inte
tas bort med 16shingsmedel. Far ej torkas i torktumiare.
Méaste plagget kastas i enlighet med anordningens interna metoder, gallande bestammelser och
miljérelaterade villkor. Det maximala antalet underhallscykler &r inte avgorande for plaggets liviangd. Denna
beror ocksd p& anvandning, forvaringsférhallanden, etc... Livslangden anges upplysningsvis, och
férutsatter en korrekt anvandning av produkten, och kan variera beroende pa :
- Underlatenhet att folja tillverkarens instruktioner om transport, férvaring och anvéandning

- "Aggressiva" arbetsmléoer havsomréden, kemiska miljoer, extrema temperaturer, skarpa kanter..
- Sarskilt intensiv anvandning.
- Fler tvattar &n det indikerade maximala antalet.
Varning: Vissa extrema férhallanden kan minska livslangden till endast nigra dagar.
Prestanda:
Uppfyller kraven i det europeiska direktivet 89/686, angdende ergonomi, sékerhet, bekvamlighet,
ventilation och mjukhet samt europeiska standardérna EN340: 2003. Skyddsplagg utrustat med yttre tyg
med &ngmotstandet Ret 20 m2.Pa /W testat enligt EN 31092 - ISO 11092: 1994 (TEXTIL — Fysiologiska
resultat - Matning av varme- och vattendngmotstand vid stationéra tillstand).

BESKYTTELSESBEKL/EDNING | POLYESTER/ ELASTAN
DA i overensstemmelse med de vigtigste krav i Direktiv 89/686/EQF
samt de generelle krav i norm EN ISO 13688:2013

MILTONO Sort 94%POLYESTER 6% ELASTAN —
MILTON TPU MEMBRAN
MILTORO Red Foer : 100% POLYESTER
94%POLYESTER 6% ELASTAN —
TATRY TATRYGR Gra TPU MEMBRAN
Foer : 100% POLYESTER

Brugsanvisninger :

Beskyttelsesbeklaedning serien beskytter kun brugerne af overflademekaniske effekter mod mindre farer,
uden fare for kemiske, elektriske eller varmerisici. Beregnet til generel brug.
Anvendelsesbegransnlnger

Ber ikke bruges pa anden méade end defineret i ovenstéende anvisninger. Far bekleedningen tages p4, skal
det sikres, at det ikke er hverken beskidt eller slidt, hvilket ville medfere nedszettelse af virkningen. Beer det
lukket. Bekladmngen indeholder ikke materialer. der er kendt som kreeftfremkaldende. aiftiae eller muliae
alleraifremkaldende hos fglsomme personer. REPARATION: PV-bekleednina ma ikke repareres uden for
anbefalingerne fra producenten, og nér det er tilladt, skal de udferes af et professionelt organ.
Opbevaringsanvisninger :

Opbevaring i originalemballage, veek fra sol og fugt.

Renggrings/vedligeholdelsesinstrukser / bortskaffelsesvejledninger:

Maksimal temperatur pd 30°C, meget begreenset mekanisk behandiing, skylles ved normal temperatur,
reduceret centrifugering. M& ikke behandies med Klor. Ma ikke stryges, dampbehandling ikke tilladt. M&
ikke renses eller udseeftes for oplgsningsmidler. M ikke tarres i tarretumbler.

Skal denne beklaedning bortskaffes i henhold til anleeggets interne regler, geeldende lovgivning og under
hensyn til miliget. Det maksimale antal vedligeholdelsescyklusser er ikke en afggrende faktor for
bekleedningens levetid. Levetiden afheenger ogsa af anvendelse, opbevaringsbetingelser osv. Levetiden er
vejledende og afhaenger af den korrekte anvendelse af produktet. Falgende faktorer kan gare, at de varierer
meget:

- Ikke-overholdelse af fabrikantens instrukser for transport, opbevaring og anvendelse

- "Aggressivt" arbejdsmiljg: Havmiljg, kemikalier, ekstreme temperaturer, skeerende kanter m.v.

- Seerlig intensiv anvendelse.

- Overskridelse af det maksimale antal vaskecyklusser.

Bgmlaerk: Visse ekstreme forhold kan reducere produktets levetid til nogle dage.

Ydelser:

| overensstemmelse med kravene i europadirektiv 89/686, iseer hvad angar ergonomi, uskadelighed,
komfort, ventilering og bladhed, og europanormerne EN340:2003. Beskyttelsesbekleedning med
ydertekstll der har opnéet en fordampnlngsmodstand Ret <20 m2. Pa/W-testet efter normen EN 31092 —
1SO 11092:1994 (TEKSTILER - Fysiologiske virkninger — Maling af termisk og vanddamp modstand i
stationzert miljg).

SUOJAVAATTEET POLYESTERI/ELASTAANI -SEKOITEKANKAASTA
F I tayttavat direktiivin 89/686/ETY olennaiset vaatimukset
ja EN 1SO 13688:2013 -standardin yleiset vaatimukset

MILTONO Musta 94% POLYESTERI 6% ELASTAANI —
MILTON TPU KALVO
MILTORO Punainen Vuori : 100% POLYESTERI
94% POLYESTERI 6% ELASTAANI —
TATRY TATRYGR Harmaa TPU KALVO
Vuori : 100% POLYESTERI

Kayttoohjeet :

Suojavaate suojaa kayttajadnsa ainoastaan mekaanisilta pintavaikutuksilta ja vahaisilta vaaroilta ilman
kemiallista, séhkoisté tai kuumuudesta aiheutuvaa vaaraa. Tarkoitettu yleiskayttoon.

Kayttorajonukset

Tuotetta ei tule kayttdd ndissd ohjeissa madritellyn kayttéalueen ulkopuolella. Ennen pukeutumista
vaatteeseen tulee varmistaa, ettei se ole likainen tai kulunut, silla lika ja kuluminen heikentavat vaatteen
ominaisuuksia. Varmista myds vaatteen Kiinnitvs. Vaatteessa ei ole svopaa aiheuttavia. mvrkvllisia tai
alleraiaa aiheuttavia materiaaleia. KORJAUS: Suoiavaatteisiin saa tehda ainoastaan valmistajan ohjeiden
mukaisia korjauksia. Korjaukset on annettava ammattiorganisaation tehtavaksi.

Sailytysohjeet :

Sailytetaan alkuperdisessé pakkauksessa valolta ja kosteudelta suojattuna.

Puhdistus- ja hoito-ohjeet / Havittaminen :

Pesulampétila enintdan 30 C, varovainen pesuohjelma, huuhtelu normaalilampétilassa, hellavarainen
linkous. Ei kloorivalkaisua. Sllltys ja hoyrykasittelyt kielletty. Ei kuivapesua. Tahroja ei saa poistaa
liuotinaineilla. Rumpukuivaus Kielletty.

Se on havitettava laitoksen siséisié toimintaohieita, voimassaolevaa lainsagdantda ja ympéaristésaannoksia
noudattaen. Huoltokertojen enimmaismaéra ei maarita vaatteen kayttdikaa. Kayttoika riijppuu myos kaytto-
ja varastointioloista yms. tekijéisté. Kayttoika on ohjeellinen ja riippuu tuotteen kayton luonteesta. Seuraavat
tekijat voivat vaikuttaa siihen voimakkaasti:

- Valmistajan antamien kuljetus- varastolntl]a kayttoohjeiden laiminlyonti.

- Toimintaymparisté on "aggressiivinen": meri-ilmasto, kemikaalit, aarilampotilat, teravat reunat jne.

- Poikkeuksellisen intensiivinen kaytto.

- Pesukertojen enimmaismaara ylittyy.

Huomio: tietyt &ariolot voivat lyhentaa kayttdian muutamiin paiviin.

Suojaustaso:

ayttaa direktiivin 89/686/EY vaatimukset, erityisesti ergonomian, vaarattomuuden, mukavuuden,
ilmanvaihdon ja pehmeyden osalta, seké standardien EN340: 2003. Suojavaate, Jonka ulkokankaan
haihtumisvastus on Ret < 20 m2, PaNV testattu standardien EN 31092 - ISO 11092:1994 mukaisesti
(TEKSTIILIT — Vaatetusfysiologisten ominaisuuksien méaarittdminen — Lammoneristavyden ja
haihtumisvastuksen testaus muuttumattomissa oloissa).

PRACO_VNE OBLECENIE Z POLYESTERU/ ELASTAN
S K spliaju zakladné poziadavky smernice 89/686/EHS.
a vSeobecné pozZiadavky normy EN ISO 13688:2013

MILTONO Cierna 94% POLYESTERU 6% ELASTAN —
MILTON TPU MEMBRANA
MILTORO Cervena Podsivka : 100% POLYESTERU
94% POLYESTERU 6% ELASTAN —
TATRY TATRYGR Siva TPU MEMBRANA
Pod3ivka : 100% POLYESTERU

Navod na pouzitie :

Ochranné odevy, ktoré chrania uzivatelov pristrojov na povrchové mechanické tpravy iba pred malymi
rizikami, nie pred chemickymi, elektrickymi a tepelnymi rizikami. S preduréené na vieobecné pouZitie.
Obmedzenia pri pouzivani :

Nepouzivat' mimo oblasti, ktora je uvedena vysSie v tychto pokynoch. Predtym, ako si obleCenie obleciete,
skontroluite, &i nie je Spinavé alebo opotrebované, mohlo by to zniZit jeho d€innost. Noste ho zapnuté. Toto
oblegenie neobsahuie latkv. ktoré sa povazuili za karcinoaénne. toxické. ani také. ktoré sposobuid aleraie
citlivvm osobam. OPRAVA: Odewv. ktoré sliZia ako OOPP. sa nesmu opravovat mimo rozsahu povoleného
vyrobcom, a v pripade, Ze st opravy povolené, musi ich vykonat Specialista.

Pokyny tykajuce sa uskladiovania :

Uskladnujte ich v pévodnom obale na tmavom a nie vihkom mieste.

Pokyny tykajlce sa €istenia/udrzby/ likvidaci
Maximalna teplota 30°C, obmedzené mechanicl stenie, vyplachovanie vodou normalinej teploty, mierne
odstredenie. Chlérovanie je zakadzané. Nezehlit. Cistenie parou je zakdzané. Necistite ho nasucho,
nepouzivajte rozptstadla na odstranovanie Spiny. Nesusit v bubnovej otacacej susicke bielizne.

Sa tento odev musi zlikvidovat v stlade s internymi predpismi organizacie, v sulade s platnou legislativou
a obmedzeniami tykajicimi sa Zivotného prostredia. Maximalny pocet udrzbovych cyklov nie je faktor
ur€ujdci dobu Zivotnosti odevu. Doba Zivotnosti zavisi od pouzivania, skladovacich podmienok a
pod. Zivotnost je uvedena len informativne a zavisi od spravneho pouzivania vyrobku. Zivotnost by mohli
vyraznou mierou ovplyvnit nasledujuce faktory:

- Nedodrzanie pokynov vyrobcu tykajlcich sa prepravy, skladovania a pouzivania;

- ,Nepriaznivé* pracovné prostredie: morské prostredie, chemické prostredie, extrémne teploty, ostré hrany

- Nadmerne intenzivne pouZivania;

- Prekrocenie maximélneho poctu cyklov prania.

Upozornenie: Niektoré extrémne podmienky moZu zniZit' Zivotnost' vyrobku o niekolko dni.

Uc¢innost:

V stlade s poZiadavkami eurépskej smernice 89/686, najma pokial ide o ergonomiu, neskodnost,
pohodlie, vzdusnost a ohybnost, a's eurépskymi normami EN340: 2003. Ochranny odev vybaveny
vonkajSou latkou s odporom odparovania Ret < 20 m2.Pa/W testovanym podla normy EN 31092 - ISO
11092:1994 (TEXTILIE - Fyziologické cinky - Meranie tepelného odporu a odporu voci vodnej pare v
stojatom rezime).

POLUESTRIST/ELASTNE VALMISTATUD KAITSERIIETUS
ET mis vastab direktiivi 89/686/EMU
ning EN I1SO 13688:2013 standardi tldnduetele

MILTONO Must 94%POLUESTRIST 6% ELASTNE —
MILTON TPU MEMBRAAN
MILTORO Punane Vooderdis : 100% POLUESTRIST
94%POLUESTRIST 6% ELASTNE —
TATRY TATRYGR Hall TPU MEMBRAAN
Vooderdis : 100% POLUESTRIST
Kasutusjuhen

kaitseriietus ning vaid vaiksemate pindmiste ohtude puhul, juhul kui puuduvad keemilised, elektrilised vdi

termilised ohud. Riietus on uldiseks kasutamiseks.

Kasutuspiirangud :

Riietus on kasutamiseks ainult alljargnevas juhendis nimetatud valdkondades. Enne riiete selga panemist

kontrollige, et need ei oleks maardunud ega kulunud, mis vahendaks nende efektiivsust. Kasutage alati

suletud kinnistega. Materjal ei sisalda teadaolevalt kantseroaeenseid. toksilisi eaa tundlikele inimestele

alleraiaid pohiustada voivaid Uhendeid. PARANDAMINE: Isikukaitseriietuses ei tohi teha parandusi. vélia

arvatud neid. mida tootja soovitab, ja kui parandused on lubatud, siis tuleb need lasta teha spetsiaalsel

erialaasutusel.

Séilitamine :

Séilitada originaalpakendis, kaitstuna otsese valguse ning niiskuse eest.

Puhastamis- ja hooldusjuhend/ K&rvaldamisjuhend :

Temperatuuril kuni 30 °C, véga piiratud mehaaniline téétlemine, loputamine normaaltemperatuuril,

piiratud tsentrifuug. Kloorvalgendamlne keelatud. Mitte triikida, auruga todtlemine on keelatud. Mitte

Euhastada keemiliselt, mitte eemaldada plekke lahustite abil. Keelatud kuivamine pdorleva trumliga
uivatis.

Tuleb réivastus korvaldada kooskdlas sisereeglite, kehtiva seadusandluse ja keskkonnakaitse-alaste

nduetega. Maksimaalne hooldustsiiklite arv ei ole réiva kasutusiga maérav tegur. Kasutusiga soltub ka

kasutusalast, hoiutingimustest jne...Antud kasutusiga on indikatiivne ja séltub toote igesti kasutamisest.

Seda vdivad tugevalt muuta jargmised tegurid:

gita tootja juhiseid toote transportimiseks, hoidmiseks ja kasutamiseks

- Tooléeskkond on agressiivne: meredhk, keemiline keskkond, aarmuslikud temperatuurid, I6ikavad

servad ...

- Eriti intensiivne kasutus.

- Maksimaalne pesutsiiklite arv on Uletatud.

Hoiatus: teatud aarmuslikud tingimused vdivad vahendada toote kasutusiga vaid méne paevani.

Tooomadused:

Vastab Euroopa direktiivi 89/686 nduetele, ennekdike ergonoomiat, kahjutust, mugavust, hutust ja

pehmust puudutavates punktides, ning standarditele EN340:2003. Kaitseriietus pealisriidega, mille

veeauru pidavus on Ret < 20 m2.Pa/W, katsetatud vastavalt standardile EN 31092 - ISO 11092:1994

(TEKSTIIL - Fiisioloogiline toime — SOOJustaklstuse ja aurulabilaskvustakistuse maaramine muutumatutes

tingimustes).

RU [l

BAWNTHAA OEXAA N3 MONMNIPUPHBIX/ 3NACTAH
COOTBETCTBYIOT OCHOBHbIM TPEGOBaHUAM AUPEKTUBLI 89/686/E3C
1 06WwMM TpeGoBaHMAM cTaHaapTa EN ISO 13688:2013

MILTONO YepHblii 94% MOSNINIPUPHBIX 6% SNTACTAH —
MILTON TMY MEMBPAHA
MILTORO KpacHbiit Moaknaaka : 100% MONUIPUPHBLIX
94% MONNIGUPHBIX 6% SNACTAH —
TATRY TATRYGR cepblii TNY MEMBPAHA
MNopknagka : 100% MOJIM3PUPHbBIX

HCTPYKLUMMU NO NPUMEHEHMIO :
SaLLLMTHaﬂ O,Cle)KJJ,a cepun obecneuvBaeT nonb3oBaTeENsM 3aWnTy OT BHELWHUX MeXaHU4ecKux
BO3AENCTBUIA TONbKO NPOTUB MarnbiX PUCKOB, 6€3 yrpo3bl XMMUYECKON, 3NEKTPUYECKON Unu TepMUYecKon
ONacHOCTU. Flpe,qHaSHaqaech ,EU'IS! 06u.|.ero NCNonNb3oBaHuUs.
Orp: Ucnonb:

He ponyckaeTtcsa ncnonb3osaHve EHe obnactn NPUMEHEeHNs, yKa3aHHOVI B I'IpVIEOIJ,VIMbIX Bblwe VIHCprKLlMHX,

Mpexae Yem HazieBaTb 3Ty OAEX/Y, NPOBEPbTE, YTOGLI OHA He Gbina HW rPSI3HOM, HW W3HOLLEHHOW, 4TO
SBNSIETCA OCHOBOW €€ achdekTnBHOCTU. OHa AOIMKHA HOCUTLCA B 3aKpbITOM Buae. B coctas atoi ogexab!
HE BXOAST HW KaHLEPOTreHHble, HU TOKCUYHbIE BELUECTBA. HU BELIECTBA. CMOCOGHblE BbI3bIBATh
annepruyeckne peakunm v YVBCTBUTENbHbIX Nioneir. PEMOHT: Onexna C/3 He noanexuT beMOHTV. ecr
370 He MDEenVCMOTDEHO B DEKOMEHOaUWsiX MpoussoauTens. ECnn e DEemMOHT/MouMHKa NpousBoauTenem
[10MyCKaeTCsl, TO 3TO JOHKHA OCYLLECTBIISITb CrieLMani3upoBaHHas KOMMETEHTHas opraHuaauusi.
WHCTPYKUMM NO XpaHEeHUIo :

XpaHeHue OCyLLEeCTBMSETCS B OPUrMHAINbHOI yNakoBke, BHe AOCTyNa CBeTa 1 Bnaru.

WHcTpykuum no unctke / yxoay / ytunusaumm :

MakcumanbHas Temnepatypa ctupkv 30°C, o4eHb HU3KOE MexaHU4Yeckoe BO3AeWcCTBMe, NosiockaHue npu
HOpPMarbHOM TeMnepaType, CHIKEHHbII PexuM oTBofa BoAkl. He xnopuposate. WckniovaeTcs o6paGoTka
xnopom. 3anpelaetcs rnaxka u obpaboTka napom. He ponyckaeTcs cyxas uuctka. He pgonyckaetcs
BbIBEAEHWE MSATEH C MOMOLLBI pacTBopuTenei. Henb3si NpoU3BOANUTL CYLLKY M3[ENUst Ha CyLIUnke Ans
6enbs ¢ poTaunoHHbIM GapabaHoM.

YTunusaums AaHHo ofiexabl NPOM3BOAMTCA B 06A3aTENbHOM MOPsiKE B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUMM
npeanucaHUsiM1 NpeanpusiTus (rae sTa ofexaa UCnonb3oBanach), AeiCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENLCTBOM 1
HOPMamM Mo 3aluTe Okpyxarolleil cpeabl. MakcumanbHOe KONMYECTBO LIMKIMOB yxofa He sBnseTcs
hakTopoM, OnpeAensoWmUM CPOK CryxBbl ofexabl. Cpok cryxGbl 3aBUCUT Takke OT YCrOBWIA
3KCMyaTaLum, XpaHeHusl, U T. Ai. YkasaHHbI CPOK 3KCMIyaTaLum SBNSeTCs UHAMKATOPHBLIM U 3aBICUT OT
VHTEHCVBHOCTY W KOPPEKTHOCTU NCMOMNb30BaHNS U3aenus. OH MOXEeT 3HaUUTeNbHO BapbpOBaTLCA B CUNY
[eiicTBUSA CrieaytoLLMX hakTopoB:

- HecobnioaeHue MHCTPYKLMIN NPON3BOANTENS B OTHOLLEHUN TPAHCNOPTUPOBKM, XPaHEHUA 1
aKcnnyaTaLum

- ArpeccuBHas pabouasi cpeaa: MOpCKOW BO3[yX, XMMUKATbI, SKCTpeMarnbHble TeMMnepaTypbl, pexylume
npeaMeTsl U T.N.

- Oco60 UHTEHCUBHOE MCMONb30BaHME.

- MpesBbilLeHe MakcUMarbHO A0MYCTUMOTO KONNYECTBa CTUPOK.

BHVMaHMe: Npy HEKOTOPbIX 3KCTPEMArbHBIX YCIOBUSIX CPOK CITY6bl MOXET COKPaTUTLCS 0 HECKOTbKUX
[Hen.

YpoBHU:

CooTBeTCTBYIOT TpeGoBaHMsM AnpekTuBbl EC 89/686 B OTHOLLEHWM 3proHoMuK, Ge3BpeaHOCTH,
ynobcTBa, BEHTUNALMKM, ANacTUYHOCTU, @ Takke eBponeiickum ctaHaaptam EN340: 2003. 3awuTHas
ofexnaa ¢ BHeLHelN TKaHbIo, UMEtoLLel CONpOTUBIEHUE NMPOHUKHOBEHMIO nNapoB Ret < 20 m2.Ma/BT,
npoBepeHHoe cornacHo ctanaapTy EN 31092 - ISO 11092:1994 (TEKCTUNbHBLIE M3AENNA -
dusmonornyeckne Bo3encTemns - iamepeHne TENNOBOTO CONPOTUBNEHNS 1 CONPOTUBNEHNS
NDOHWKHOBEHMIO BOASIHOMO Mapa B CTALMOHAPHOM PeXUME).

APSAUGANTIS DRABUZIS POLIESTERIS/ ELASTANO
atitinka pagrindinius 89/686/EEB direktyvos reikalavimus
ir bendrus EN ISO 13688:2013 standarto reikalavimus

MILTONO Juodi 94% POLIESTERIS 6% ELASTANO —
MILTON TPU MEMBRANA
MILTORO Raudona Pamusalas : 100% POLIESTERIS
94% POLIESTERIS 6% ELASTANO —
TATRY TATRYGR Pilka TPU MEMBRANA
Pamus$alas : 100% POLIESTERIS
Naudojimas:

Serijos apsauginis drabuZis skirtas apsaugoti naudotoja tik nuo neZzymaus mechaninio poveikio; neapsaugo
nuo chemikaly, elektros ar karscio poveikio. Sukurtas bendram naudojimui.
Naudojimo apribojimai:
Nenaudokite kitais nei nurodyta Zemiau esanciose instrukcijose tikslais. Prie$ apsirengdami §j drabuzj
patikrinkite, ar jis yra Svarus ir nesusidévéjes, nes toks drabuzis neteikty tinkamos apsaugos. Pilnai
uzsisekite. Siame drabuZyje néra karcinoaeniniu ar toksiniu medziaau arba medziaau. kurios iautriems
asmenims aali sukelti aleraiia. TAISYMAS: AAP drabuZiai negali bati taisomi ne pagal gamintojo instrukcijas.
Jei taisymai leidZiami, juos turi atlikti paskirtoji institucija.
Laikymas:
Laikykite originalioje pakuotéje atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir drégmés.
Valymas / prieZitra / $alinimo :
Maksimali temperatira: 30 °C, labai ribota mechaniné prieZidra, skalavimas normalioje temperatiroje,
ribotas greZzimas. Nenaudokite balinimo priemoniy. Nelyginti. Apdorojimas garais yra draudZiamas.
Nevalykite sausai, nenaudokite démes valangiy tirpikliy. NedZiovinti dZiovykléje su turbina.

is drabuzis batinai turi bati sunaikintas, laikantis vidiniy jrengimo taisykliy, galiojanciy teisés akty ir aplinkos

apsaugos apribojimy. Maksimalus valymo cikly skai¢ius néra lemiamas veiksnys drabuziy dévéjimo trukmei.

Déveéjimo trukmé taip pat priklauso nuo naudojimo, laikymo salygy ir t.t.

Tinkamumo laikas pateikiamas kaip nuoroda ir priklauso nuo tinkamo gaminio naudojimo. Jis gali keistis
priklausomai nuo $iy veiksniy:

- GamintoL instrukcijy nesilaikymas, transportuojant, sandéliuojant ir naudojant gaminj.

- Nepalanki darbo aplinka: jarinis klimatas, chemija, kritinés temperattros, astris kampai...

- Ypatingai intensyvus naudojimas.

- Maksimalus plovimo cikly skaicius.

Démesio: tam tikros ekstremalios sglygos gali sutrumpinti galiojimg laikg keliomis dienomis.
Efektyvumas:

Atitinka Europos direktyvos 89/686 reikalavimus, konkreciai dél ergonomijos, nezalingumo, komforto,
védinimo ir lankstumo reikalavimus ir Europos normas EN340: 2003. Apsauginis rabas, kurio iSoré
padengta audiniu, atspariu garams Ret < 20 m2. Pa/W iSbandytas pagal Europos standartg EN 31092 -
ISO 11092:1994 (TEKSTILES GAMINIAI - Fiziologinis poveikis - Siluminés atsparos ir vandens gary
atsparos, esant statiniui rezimui, matavimas).

AIZSARGAPGERBS POLIESTERS/ ELASTANU
atbilstoss direktivas 89/686/EEK pamatprasibam
un standarta EN ISO 13688:2013 visparéjam prasibam

LV

MILTONO Melns 94% POLIESTERS 6% ELASTANU —
MILTON TPU MEMBRANAS
MILTORO Sarkans Odere : 100% POLIESTERS
94% POLIESTERS 6% ELASTANU —
TATRY TATRYGR Peléka TPU MEMBRANAS
Odere : 100% POLIESTERS
LietoSanas instrukcija

Aizsargapgérbs aizsarga lietotajus no vispusigas mehaniskas iedarbibas, tikai nelieliem, ar kimiskam
vielam, elektribu vai karstumu nesaistitiem riskiem. Paredzéts visparéjai izmanto$anai.

IzmantoSanas ierobezojumi

Izmantojiet tikai aja instrukcija noraditaja nolaka. Pirms $T apgérba uzvilkSanas parbaudiet, vai tas nav
netirs vai nodilis, jo ta rezultatd var samazinaties aizsargapgérba efektivitate. Valkajiet to aizvértu. ST
apgérba sastava neietilost zinamas kanceroaénas vai toksiskas vielas vai vielas. kuras iatiaiem cilvékiem
var izraisit aleraiiu. LABOSANA: individualos aizsaraangérbus nav jalabo, ja razotajs to nav rekomendejis, un
tad, ja tas ir atlauts, to javeic profesionalai organizacijai.

Uzglabas nas instrukcija

Glabajiet originalaja iepakojuma, un nepaklaujiet gaismas un mitruma iedarbibai.

Mazgasanas / tiriSanas instrukcija/ utlllzamLas instrukcija

Maksimala mazgaSanas temperatira ir 30 °C samazinata mehaniskas tiriSanas rezima. Negludinat!

Aizliegta apstrade ar tvaiku. Netiriet ar kimiskiem lidzekliem, neizmantojiet traipu tiriSanai paredzétus
Apgerbs obllgau jaiznicina, ievérojot iek$&jos uzstadisanas pasakumus, spéka esosas likumdosanas
noteiktas normas un prasibas, kas saistitas ar apkartéjas vides aizsardzibu. Kop$anas ciklu maksimalais
skaits nav noteicosais faktors apgérba kalposanas ilgumam.
Kalpo$anas ilgums atkarigs arf no lietoSanas, uzglabasanas apstakliem utt... KalpoSanas ilgums ir sniegts
tikai informacijas noltkos un atkarigs no produkta pareizas lietoSanas. To var ievérojami ietekmét $adi
faktori:
- Transportesanas uzglabasanas un lieto$anas instrukciju neievérosana;

- "Agresiva" darba vide, apstak|i: darbs jara, darbs ar kimiskiem produktlem galéjas temperataras, asas
dzegas...

- Ipasi intensiva lieto$ana;.
- Maksimala mazgasanas ciklu skaita parsniegSana.
Uzmanibu: dazi ekstrémi apstakli var saisinat aprikojuma kalpo$anas laiku Iidz dazam dienam.
Tehniskie raditaji:
Atbilst Eiropas direktivas 89/686 prasibam, ka arf ergonomijas, nekaitiguma, komforta, ventilacijas un
elastibas prasibam atbilstosi Eiropas standartiem EN340: 2003. Aizsargapgérbs ar aréjo audumu ar
tdens tvaika pretestibu Ret < 20 m2.Pa/W, kas parbaudita saskana ar standartu EN 31092 - ISO
11092:1994 (AUDUMI - Fiziologiska ietekme - Termiskas pretestibas un Gdens tvaika pretestibas

méri$ana stacionara reZ|ma) . .
T R POLYESTER/ELASTAN KORUYUCU GIYSILER

89/686/CEE Direktifinin temel hereklerine uygunlardir
ve EN ISO 13688:2013 normunun genel gereklerine uygundur.

MILTONO Siyah 94%POLYESTER 6% ELASTAN —
MILTON TPU DIYAFRAM
MILTORO Kirmizi Astar : 100% POLYESTER
94%POLYESTER 6% ELASTAN —
TATRY TATRYGR Gri TPU DIYAFRAM
Astar : 100% POLYESTER

ullanim sartlar:
Sadece kiigiik risklere karsi, kimyasal, elektrik ya da termik risk tehlikesi olmayan, ylizeysel mekanik etkilere
kars! kullanicilari koruyan koruyucu giysi. Genel kullanim igin 6ngoriimustur.
Kullanim limitleri:
Yukarida kullanim talimatlari kisminda belirtilen alanlar disinda kullanmayiniz. Bu kiyafeti giymeden 6nce,
kirli veya kullaniimis olup olmadigini kontrol ediniz. Kiyafeti kapali halde giyiniz. Bu takim kivafetler bilinen
kanseroien. zehirli maddeler icermemekle birlikte aleriik etkilere de neden olmamaktadir. ONARIM: Kisisel
Koruvucu Ekipman aivsileri imalatci 6nerileri disinda bir onarima maruz kalmamali ve izin verildiginde onarim
islemleri profesyonel bir kurum tarafindan yapilmalidir.
Saklama talimatlar:
Isik ve nemden uzak, orijinal ambalajinda muhafaza edin.
Temizlik / Bakim / Elden Cikartma Talimalari :
En yliksek 30°C, azaltimis mekanik bakim, normal sicaklikta durulama, azaltimis sikma. Beyazlatici
kullaniimamalidir. Utiilenmemelidir, buharli bakim yapmak yasaktir. Kuru temizleme yapmayin, solventlerle
leke ¢ikartmayin. Déner tamburlu kurutma makinesinde kurutmayin.
Bu giysi mutlaka tesisin i¢ prosediirlerine, ylrlrliikteki kanuna gore ve cevreye bagh kisitlamalara gére
elden cikartiimaldir.
Uriinéin kullanim siiresi yalnizca bilgi vermek amaciyla iletilmistir ve kullanim sekline baghdir. Kullanim émrii
asagidaki faktorlere gore farklilik gosterir:
- Imalat¢inin nakliye, depolama ve kullanima yénelik talimatlarina uyulmamasi
- "Zorlu" galisma ortami: Deniz ortami, kimyasallar, ug sicakliklar, keskin koseler
- Yogun kullanim.
- le dépassement du nombre maximum de cycles de lavage.
Dikkat: Bazi ug kosullar kullanim émriiniin birkag giin kisalmasina neden olabilir.
Performans Degerleri:
Ozellikle ergonomi, zararsizlik, konfor, havalandirma ve esneklik konularinda 89/686 Avrupa direktifi
gereklerine ve EN340:2003 Avrupa normuna uygundur. EN 31092 - ISO 11092:1994 (KUMASLAR -
Fizyolojik etkiler: Termik direng ve kararli devirdeki su buharina direng 6lgiimii) normuna gére test edilmis
Ret < 20 m2.Pa/W ugucu dirence sahip dis kumasa sahip koruyucu giysi.
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XUCHUM OAr 3 MONIE®IPHUX/ BABOBHA
BianosigaloTb 0cCHOBHUM BuMoram aupektusBmu 89/686 / CEE
i 3aranbHUM BUMoram ctaHaaprie EN ISO 13688:2013

MILTONO YOpHUIA 94% MONIE®IPHNX 6% BABOBHA —
MILTON TMNO MEMBPAHA
MILTORO {epBOHNI Niaknapkw : 100% MONIE®IPHUX
94% MONIE®IPHNX 6% BABOBHA —
TATRY TATRYGR cipuit TMNO MEMBPAHA
Migknagku : 100% MNONIEGIPHUX

IHCTPYKUiT 3 BUKOPUCTaHHA:

3axucHWiA oasr Bif 30BHILLHIX MEXaHiYHUX BRNUBIB TiNbKX NPOTW Manux pusukie, 6e3 3arposun XimidHoI,
enekTpu4Hoi abo TepmivHoT Hebeaneku. Mpu3HayYeHo ANs 3aranbHOr0 BUKOPUCTAHHS.

O6MeXeHHA BUKOPUCTaHHA:

BuikopucTaHHs no3a obnacTi 3aCToCyBaHHSI, 3a3HayeHoi y HaBeEHWX BULLE IHCTPYKLISIX HENpPUNyCcTUMO.
MepL Hix HapgsraT Leit oasr, nepesipTe, Wo6 BoHa He Byna Hi BpyaHOLo, Hi 3HOLLEHOIO, Lie € 3anopyKot
i epexTuBHOCT. HocuTn B 3actebHyTOMY BUrnsAAi. Llei oasr He MICTUTL PeYOBUH, LWO BiOOMI SIK Taki, Lo
MaloTh KaHLEDOreHHi 860 TOKCWUYHi BNAacTMBOCTI a60 MOXVTb BUKNMKATM aneprito V CXMibHUX 10 LbOro ocCib.
PEMOHT: pemoHT omsirv komnadii EPI NOBWHEH BUMKOHYBaTWUCSl 3rAHO 3 pekomeHaalisiMu BUpoGHMKa
BMOBHOBa)KEHOI KOMMaHIED, Sika Mae HeooXiaHi 403BONW.

IHCTpyKUii 3i 36epiraHHs :

36epiratin B OpuriHanbHiit ynakosLy, B CyxoMy TEMHOMY MicLi.

IHCTpyKUii 3i 36epiraHHA / ounweHHs / yTunisauis :

MakcumansHa Temnepatypa 30 ° C, Ayxe cnabke MexaHiYHWA BMNMB, MONOCKAHHS MpU_KIMHATHIA
Temnepartypi, MiHiManbHuiA BidxxumaHHs. O6pobka Xxnopom BUKIOYeHa. I'IpacyBaHHR Ta 06pobka napoto
HenpunycTMi. BuseaeHHs Nnsm 3 LONOMOTOK PO3YMHHMKIB HenpunycTuMo. He cywmntn B cywapui Ans
6inmsHK 3 poTauiiHum 6apabaHom.

[aHoi oasry npoBoanTbLCA B 060B'A3KOBOMY NOPSAKY BiAMNOBIAHO A0 BHYTPILLHIX NpUnnucamu nianpuemcrea
(De ueit ofsr BUKOPUCTOBYBAnacst), YWHHUM 3aKOHOAABCTBOM i HOPMaMU LLOAO 3aXVUCTY HABKOSULLIHLOMO
cepeposuLia. MakcumanbHa KinbKiCTb LIMKNIB AOrNSAY He € YMHHWUKOM, Lo BU3HaYae TEPMiH Criy6u oasry.
TepMiH cnyx6u 3anexuTb TakoX Bif, yMOB ekcrinyaTadii, 36epiranHs, i T. 4. CTpok ekcnnyaTauii HaBoaUTbCS
npuBnM3HO Ta 3anexuTb Bif HANEeXHOro BUKOPUCTaHHSI BUPOBY. HacTyrHi chakTtopy MOXyTb NpU3BECTU A0
I0r0 CUITbHOTO CKOPOYEHHS:

- HepgoTpumaHHs iHCTpyKLUii BUpOGHMKa ANst TpaHCMOPTYBaHHs1, 36epiraHHst | BUKOPUCTaHHS!

- "ArpecuBHe" poboye cepefioByLLE: MOPCbka aTMocdepa, XiMiuHi pe4HoBUHU, eKCTpeMarnbHi TemnepaTypu,
rocTpi kpai ...

- Oco61MBO IHTEHCUBHE BUKOPUCTaHHS.

- MepeBuLLEHHS MaKCUMarnbHOI KiNbKOCTI LMKNIB MUTTS.

lMonepepxeHHs: Aeski ekcTpemanbHi YMOBU MOXYTb MPU3BECTU 10 CKOPOYEHHS TepMiHy MPUAATHOCTI Ha
Kinbka [HiB.

Po6oui xapakTepucTukm:

Bignosigaiots BumMoram AVpeKTUBI €C 89/686 L1040 eproHOMii, HELUKIANMBOCTI, 3pY4HOCT, BEHTUNALi,
€M1aCTU4HOCTI, @ TaKoX eBpOMneNckvM ctaHaaptam EN340: 2003. 3axMCHWI O 3 30BHILUHBOT
o6LwuBKolo, onip BUNapoByBaHHio Bonorn Ret <20 m2.Ma / BT npoTectosara 3rigHo EN 31092 - ISO
11092: 1994 (TEKCTUNb - disionorivHi epektn - BumipioBaHHS Tennoonopy i onopy BUNapoByBaHHIO
BOJIOM B HEPYXOMOMY CTaHi).
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